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ROYAUME DE BELGIQUE.

AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre de la Fonc-
tion publique, le 4 mars 1981,
d'une demande d'avis sur un pro-
jet d'arrété royal "meodifiant
l'arrété roval du 2 octobre 1937
portant le statut des agents de
1'Etat", amendé& par le Ministre
le 12 mai 1981, a donné le 9 juin

1981 l'avis sulvant :

L. 13.986/2.

KONINRKRIJK BELGIE.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 4e
maart 1981 door de Minister wvan
Openbaar Ambt verzocht hem van
advies te dienen over een ont-
werp van koninklijk besluit "tot
wijziging van het koninklijk be-
sluit van 2 oktober 1937 houdend
het statuut van het rijksperso-

neel", door de Minister op 12 me

11981 geamendeerd, heeft de 9e

juni 1981 het volgend advies ge-

geven :
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PREAMBULE.

L'alinéa 2 serait mieux rédigé comme suit
"Vu l'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut

des agents de l1'Etat, modifié notamment par les arrétés royaux
du 9 mars 1973, du ler aolt 1975 et du 27 octobre 1978;".

DISPOSITIF.

Article ler.

La rédaction suivante est proposée pour cette disposi-

tion :

"Article ler.-

A l'article 17, § ler, de l'arré&té royal du 2 octobre
1937 portant le statut des agents de 1'Etat, modifié par l'arrété
royal du ler aofit 1975, sont apportées les modifications sui-

vantes :

1° le point A, 2°, est complété par la disposition suivante :

"En ce cas, le Ministre prend l'avis du Secrétaire

permanent au recrutement";

2° dans le point B, les mots "la participation a" sont supprimés;

3° dans le point E, la premiére phrase est remplacée par la dis-

position suivante
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-

"Lorsque les exigences des fonctions 3 exercer ne
s'y opposent pas, le Secrétaire permanent au recrutement peut,
pour le recrutement 3 un grade déterminé, admettre, en plus des
dipldmes et certificats d'études indiqués i l'article 16, 6°,

les dipldmes et certificats suivants gqu'il désigne :

- dipldmes et certificats d'enseignement de promotion sociale;

- diplémes et certificats non homologués d'enseignement artis-

tique de plein exercice;

- dipldmes et certificats d'enseignement professionnel™.

Article 2.

La rédaction suivante est proposée pour cette disposi-

tion :

"Article 2.~

A l'article 17bis du méme arrété, y inséré par l'arrété

royal du ler aofit 1975, dont le texte actuel formera le paragra-

phe ler, il est ajouté un paragraphe 2, rédigé comme suit :

"§ 2. Dés que le Secrétaire permanent au recrutement
constate, pendant un concours de recrutement, qu'un candidat
ne remplit pas, ou ne pourra pas remplir, uné des conditions
générales ou spéciales d'admissibilité requises pour le grade
pour lequel 1l'intéressé concourt, il exclut celui-ci du concours

et lui notifie sa décision ainsi que les motifs de celle-ci".
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Article 3.

"La phrase liminaire serait mieux rédigée comme suit :

"L'article 22 du méme arrété, modifié par l'arrété

¥
%

royal du ler aolit 1975, est remplacé par la disposition suivante :

Article 4.

Le texte suivant est proposé pour cet article

"Article 4.-
L'article 28, § 3, du méme arrété, modifié par l'arrété

royal du ler aolt 1975, est complété par la disposition suivante :

"Ils jouissent de tous leurs droits administratifs et
pécuniaires au plus tard le premier jour du troisiéme mois qui
suit celui au cours duquel le Secrétaire permanent au recrutement
les a mis a la disposition du Ministre qui a la Fonction publigue

dans ses attributions".

Article 5.

Cette disposition serait mieux rédigée comme suit :

"Article 5.~

L'article 33, § ler, du méme arrété, modifié par
l'arrété royal du ler aolit 1975, est complété par la disposition

suivante :

"Ils jouissent ... (comme dans le texte proposé pour
l'article 4 du projet) ... & la disposition de l'autorité qui
détient le pouvoir de nomination".
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Article 6,

'Pour les raisons exposées dans l'favis L. 12.013/2
relatif au projet d'arrété royal devenu l'arrété royal du ler
aolit 1975, modifiant l'arré&té royal du 2 octobre 1937 portant
le statut des agents de l'Etat, les pouvoirs conférés au Secré-

taire permanent au recrutement sont excessifs.

D'accord avec les délégués du Ministre, il conviendrait
de les confier au Ministre qui a la Fonction publique dans ses
attributions.

Le texte suivant est proposé :

"Article 6.-

-

Aussi longtemps que les réglements visés a l‘arﬁicle
17, § ler, A, 2°, de l'arrété royal du 2 octobre 1937, tel gu'il
est modifié par le présent arrété, n'ont pas &té pris aprés avis
du Secrétaire permanent au recrutement, le Ministre qui a la
Fonction publique dans ses attributions peut ajouter ... (la suite

comme au projet)".

Article 7.

I1 v a lieu de rédiger cette disposition comme suit

k4

"Article 7.-
Sont abrogés :

1° l'article 16, alinéa 3, de l'arrété royal du 2 octobre 1937,

modifié par l'arrété royal du ler aolt 1975;

2° l'article 21bis du mé@me arrété, y inséré par l'arré&té royal
du ler aoflit 1975".
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AANHEF .
Het tweede lid zou beter als volgt worden geredigeerd :

"Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937
houdende het statuut van het rijkspersoneel, gewijzigd inzon-
derheid bij de koninkliijke besluiten van 9 maart 1973, 1 augus-
tus 1975 en 27 oktober 1978;".

ARTIKELEN.
Artikel 1.

De volgende redactie wordt voorgesteld voor deze be-
paling :

"Artikel 1l.-

In artikel 17, § 1, van het koninklijk besluit wvan
2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 1 augustus 1975, wor-

den de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de tekst onder A, 2°, wordt met de volgende bepaling aan-
gevuld

"In dat geval wint de Minister het advies van de
vaste wervingssecretaris in";

2° in de tekst onder B vervallen de woorden "de deelneming

aan";

3° in de tekst onder E wordt de eerste volzin door de volgende

bepaling vervangen :
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"Wanneer de vereisten van het uit te oefenen ambt
zich daar niet tegen verzetten, kan de Vaste Wervingssecre-
taris, voor de werving in een bepaalde graad, naast de in
artikel 16, 6°, vermelde diploma's en getuigschriften, de
volgende door hem aan te wijzen diploma's en getuigschriften

mede in aanmerking laten komen :

- diploma's en getuigschriften van het onderwijs voor sociale

promotie;

- niet gehomologeerde diploma's en getuigschriften van het

kunstonderwijs met volledig leerplan;

- diploma's en detuigschriften van het beroepsonderwijs".

Artikel 2.

Voor deze bepaling wordt de volgende redactie voor-

gesteld :

"Artikel 2.-

In artikel 17bis van hetzelfde besluit, aldaar in-
gevoegd bij het koninklijk besluit van 1 augustus 1975, waar-
van de huidige tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt een para-

graaf 2 ingevoegd, luidend als volgt :

"§ 2. Zodra de Vaste Wervingssecretaris, in de loop
van een vergeliikend wervingsexamen, vaststelt dat een ge-
gadigde niet voldoet of niet zal kunnen voldoen aan een van
de algemene of bijzondere toelaatbaarheidsvereisten die gel-
den voor de graad waarnaar de betrokkene mededingt, sluit hij
deze van het vergelijkend examen uit en geeft hij hem kennis

van zijn beslissing en van de redenen ervan'”.
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Artikel 3.

De inleidende volzin zou beter als volgt worden

geredigeerd :

"Artikel 22 wvan hetzelfde besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 1 augustus 1975, wordt door de

i

volgende bepaling vervangen :".

Artikel 4.
Voor dit artikel wordt de volgende tekst voorgesteld :

"Artikel 4.-
Artikel 28, § 3, van hetzelfde besluit, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 1 augustus 1975, wordt met de

volgende bepaling aangevuld :

"Zij genieten al hun administratieve en geldelijke
rechten uiterlijk de eerste dag van de derde maand volgend op
die waarin de Vaste Wervingssecretaris hen ter beschikking heeft

gesteld van de Minister tot wiens bevoegdheid het Openbaar Ambt

behoort".
Artikel 5.
Deze bepaling zou beter als volgt worden geredigeerd :
"Artikel 5.-

Artikel 33, § 1, van hetzelfde besluit, gewijzigd
bij het koninklijk besluit van 1 augustus 1975, wordt met de

volgende bepaling aangevuld
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"Zij genieten ... (zoals in de voor artikel 4 voor-
gestelde tekst) ... hen ter beschikking heeft gesteld van de

benocemende overheid".

Artikel 6.

Om de redenen die zijn opgegeven in het advies
L. 12.013/2 betreffende het ontwerp van koninklijk besluit
dat ontstaan heeft gegeven aan het koninklijk besluit van
1 augustus 1975 tot wijziging van het koninklijk besluit wvan
2 oktober 1937 houdende het statuut van het rijkspersoneel,
zijn de aan de Vaste Wervingssecretaris verleende bevoegd-

heden overdreven.

De gemachtigden van de Minister zijn het ermee eens
dat zij zouden moeten worden opgedragen aan de Minister tot
wiens bevoegdheid het Openbaar Ambt behoort.

De volgende tekst wordt voorgesteld :
"Artikel 6.-

Zolang de verordeningen bedoeld in artikel 17, § 1,
A, 2°, van het koninklijk besluit van 2 oktober 1937, zoals
het door dit besluit wordt gewijzigd, niet zijn vastgesteld
na advies van de Vaste Wervingssecretaris, kan de Minister
tot wiens bevoegdheid het Openbaar Ambt behoort aan de voor-
geschreven diploma's of getuigschriften andere diploma's of
getuigschriften van een ﬁcger onderwijspeil doch met dezelfde

kwalificatie toevoegen".
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Artikel 7.
Deze bepaling dient als volgt te worden geredigeerd :

"Artikel 7.-

Opgeheven worden :
1° artikel 16, derde 1lid, van het koninklijk besluit van 2
oktober 1937, gewiijzigd bij het koninklijk besluit van 1

augustus 1975;

2° artikel 21bis van hetzelfde besluit, aldaar ingevoegd bij
het koninkliijk besluit wvan 1 augustus 1975".
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La chambre était composée de

Messieurs : P. TAPIE,
de Heren :
H. ROUSSEAU,
Ch. HUBERLANT,
R. PIRSON,
C. DESCHAMPS,
Madame : J. TRUYENS,
Mevrouw :

La concordance entre la
version frangaise et la version
néerlandaise a été vérifiée sous
le contrdle de M. P. TAPIE.

Le rapport a été présenté
par M. Ch. MENDIAUX, auditeur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

J. TRUYENS.

L. 13.986/2.
De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier.
griffier.

De overeenstemming tussen
de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. P. TAPIE.

Het verslag werd uitgebracht
door de H. Ch. MENDIAUX, auditeur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

P. TAPIE.
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